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ER ROMERBRUNNE

Erzdbhlung von Werner Jobannes Guggenbeim

[Sehluss)

| Leidlig hatte sich bis anhin angestrengt, hoflich zu blei-
[ﬂ)en,*mm verschwand das falsche, blttersﬁssg Lécl}eln aus
inem Gesicht, er wurde gehissig und ausfillig: ,,Sie haben
sch da etwas sehr Schénes ausgedacht, He?r Schwerdtlin!
gie wollen sich. ein bqquemps Nest bauen, wie ich sehe. Das
wird ja eine Protektionswirtschaft geben, zwischen Threm
freund Rieter und IThnen. . A

" Lux erhob sich erziirnt. ,,Lgssen wir dass, Herr Doktor®,
agte €r scharf. ,,Wenn sie mir solche Beweggriinde unter-
hichen wollen, muss ich das Thnen anheimstellen. Man
peurteilt ja in der Regel die andern Leute nach sich selbst.*
fr stfnete die Schublade, in der er seine Briefschaften zu
verwahren pflegte und legte den versiegelten Umschlag
‘hinein. ,;Tun Sie, was Thnen das Beste scheint.”

Teidlig hatte sich ebenfalls erhoben. Er zitterte ein
wenig und seine Stirn zuckte mervis. Er rdusperte sich,
hiistelte; und endlich sagte er heiser: ,,Dann geben Sie mir
in Gottes Namen das Dokument. ’ _

S0l das heissen, dass Sie meine Bedingungen an-
nehmen?* ’ ,

Leidlig griff nach seinem Stock. Er stiitzte sich darauf.
Fs dauerte noch eine Weile, dann nickte er und sagte:
Ja, was bleibt mir auch anderes iibrig. ..

,Gut®, erkliarte Lux. ,,Sie werden das Dokument un-
‘sehrt erhalten, sobald-Sie zuriickgetreten sind und Rieter
nThrem Nachfolger ernannt ist.”

- ,Das ist eine sehr fragwiirdige Verkopplung®, wandte
Leidlig ein. ,,Meinen Riicktritt kann ich geben, aber wie
soll ich fiir Rieters Wahl biirgen kénnen ?** .

»wDas werden Sie bestimmt zustandébringen, Herr
Doktor, entgegnete Lux mit heiterem Spott: ,,Der Herr
\Gemeinderat Mutschler macht, was Sie wollen, der Herr
Stadtammann hat ohnehin keine eigene Meinung, iiber Ihre
figene Stimme verfiigen Sie, und wenn Herr Repp sich von
lwen nicht iiberreden lisst — was ich bezweiflen mochte —
0 wird eben Rieter nicht ganz einstimmig gewihlt. Das
ht aber nichts. Die Finstimmigkeit setze ich mnicht
Bedingung.* .
Leidlig besann sich noch; es schien, als wollte er noc

E

und machte ein paar Schritte nach der Tire hin. Dort
dte er sich nochmals um:
| »Und das Dokument. .. ?* fragte er.

- »Das erhalten Sie von mir personlich eingehindigt,
_,_bald die Bedingungen erfiillt sind“, erkldrte Lukas. ,,Sie
ben'mein feierliches Versprechen.*

»Sie machen es mir sehr schwer. . .* Leidlig stand etwas

gﬁbﬁckt bei der Tiir, er sah alt aus. ,,Guten Abend.“ Dann
gng er langsam die knarrende Holzstiege hinunter.
. nLeben Sie wohl, Herr Doktor, sagte Lux, wihrend er
tie Tir hinter ihm zumachte. Dann wandte er sich Schnipsli
W, die mehr erstaunt als belustigt der Unterredung bei-
twohnt hatte, '

»Was sagst du zu diesem Mann?“ fragte er mit hoch-
¢Zogenen Brauen, ,,Das ist ein ziher Zeitgenosse, findest
unicht ? Es klebt ja mancher an seinem Sessel, aber diesem

-H?I'el‘S‘St es'den Hosenboden glatt ab, wenn er endlich weg
uss. ;
\

|
!

Einwendung vorbringen, inzwischen nahm er seinen

Alle Rechte vorbehalten!

»Das 1st ja das reinste Zauberbrieflein, was du da hast®,

bemerkte Schnipsli.

,Und du siehst jetzt wohl ein, dass ich dir nicht sagen
kann, was darin ist 2 j ‘

Sie lichelte verschmitzt. ,,Natiirlich kannst du mir’s nicht
sagen, aber so dumm bin ich doch nicht, dass ich nicht eine
leise Ahnung davon hitte, was es enthilt. ..

,,Das wunderschéne Bildnis eines Herrn in den besten
Jahren, das habe ich dir ja gezeigt...*

,,Und das weitére kann ich mir einigermassen ausdenken.
Du hast ja den alten Heuchler tiichtig weichgesotten.

»Aber ... mahnte Lux und hob den Zeigefinger an die
Lippen, ,,halte den Mund, mein Schitzlein, sonst verschwin-
det die Zauberkraft. Lux fand allméhlich seine ibermiitige
Laune wieder. ,,Sag einmal, mein herziges Schnipslibutzli,
hiitten wir uns gestern triumen lassen, was wir heute erlebt
haben? Es geht verflixt rasch, wenn es einmal so richtig in

-Schwung kommt. — Mir ist es aber doch um viele Zentner

leichter geworden. Ich habe mich sehr zusammennehmen
miissen, denn so etwas, wie das vorhin, das liegt mir gar
nicht. Behaglich war mir dabei nicht zumute, das konnt
ich nicht behaupten. Aber Leidlig ist selber schuld, dass
man solche Mittel gegen ihn anwenden muss.

,,Deswegen brauchst du keine Gewissensbisse zu haben®,
versicherte Schnipsli tiberzeugt ,,denk doch nur daran, wie
er uns in aller Offentlichkeit herumgeschleift hat ... Er,

der Herr Tugendwichter und Sittenbold, und hat dabei




Kein Banklein der Promenade ist frei...

Das ist natiirlich die Bundesterrasse und
die Kleine Schanze in Bern.

Unter den Fenstern der Bundesviter
treffen sich die Berner auf dem Pflicht-
spaziergang. Sie reden von Rationierung,
von Kohlen, von Politik, und die Haus-
frauen tauschen neue Sparrezepte aus.
Daneben werden sie ein wenig die Alltags-
sorgen los. Ohne die Bundesterrasse und die
Kleine Schanze wire Bern undenkbar — so
wie man Ziirich ohne Bahnhofstrasse oder
Basel ohne «Muba» nicht denken konnte.

Die Bundesterrasse und Kleine Schanze
haben einen geregelten Lebenswandel. Da-
von wissen sie wahrscheinlich nichts. Je- |
den Morgen zur gleichen Stunde erscheint
der Mann mit dem Besen und fegt die
Zeitungen und Apfelreste hinweg. Dann
missen sich die Bundesrdte nicht érgern,
wenn sie vor dem Beginn der Arbeit einen
kleinen Spaziergang iiber die Kleine "%
Schanze machen. Und kein Ostschweizer

Sténderat riimpft die Nase und sagt: ES |j is: Die p i

kommt

D ‘ B d t

Schreibmaschinen zu klappern beginng
und hinter verschlossenen Tiiren Sitzunn
gen abgehalten werden, 50 Wird es auf o,
Kleinen Schanze wieder ruhiger. Aber soy,
um halb 10 Uhr kommen die Kindemts.
chen, die Kleinen im Stromlimenwigm
Wenn um zehn Uhr der Hundepromm_
rer erscheint, sitzen die Kindermidehey
schon auf ihrer Stammbank und erzih)e,
sich gegenseitig ihr Leid. Vielleicht plau-
dern sie auch Geheimnisse tiber ihre Hey, |
schaft aus. Aber nur unter dem Siegel der
Verschwiegenheit. :

das zusammengekniillte Papier auf eines
der Décher im Marziliquartier zu bugsie-
ren, Schiiler -mit farbigen Miitzen, Gym-
meler mit der Mappe unter dem Arm ge-
hen durch die Sonne vor den Regierungs-
niusern und lassen ihre Blicke nach den
jungen. Damen schweifen, die mit oder
ohne Hund, langsam gehend, die Wirme
. genjessen.

pemokratisch allerdings ist die Kleine
schanze am Sonntag. Sie ist schwarz von
Menschen. Besonders im  Vorfriihling.
penn wenn es unter den Lauben eiskalt

Trotz der geregelten Arbeitszeit finde

Bundesterrasse zu machen. Die Sekrets
rinnen aus den nahen Biiros verzehren j
Gehen: ein Brotchen und versuchen dam,

viele Leute Zeit, einen Schnellauf {iber g f

ist, scheint auf der Kleinen Schanze die
sonne, und im Park blithen die Primeln
nd Narzissen. Es wimmelt von Volk aus
stadt und Land. Arm und reich reiben

Sie, E i
b im Sonntagskleid die Ellbogen. Auf N o und ein

Kowé-Hund

! Rechts: Und hinter der Musik kommen die Leute. M

ischt ein Schwiinerei...
Wenn hinter den dicken Mauern die

selber den schonsten Dreck am Stecken. Nein, nein, Luxli,
da mach dir nur keine Gedanken.*

,Trotzdem hatte ich ihm am liebsten die ganze Sache
einfach zuriickgegeben. ..

,»,Das habe ich dir angesehen, ich hatte bereits Angst,
du wiirdest noch eine solche edelmiitige Dummbheit begehen.
Aber das wire eine ganze falsche Gutmiitigkeit gewesen.
Denk doch, wie mancher von den jiingeren Malern und Bild-

hauern, die alle bestéindig unter ihm zu leiden hatten, froh

sein werden; diese Landplage endlich los zu sein.*

»Ja ja, du hast natiirlich recht®, sagte Lux beruhigt.
,,Es musste einmal durchgestiert werden, und eine dhnliche
Gelegenheit bietet sich kein zweites Mal.” Dabei ging er zur
Schublade, schloss sie mit dem Schliissel ab und steckte
ihn zu sich. ,,So, wohlverwahrt und aufgehoben, und denken
wir nicht mehr daran. — Jetzt konnten wir also spazieren
gehen.

,;Rieter kommt doch noch®, wandte Schnipsli ein, ,er
hat sich ja telephonisch angesagt. Mit einer Ueberraschung.. .’

,;Ja richtig", bestitigte Lux, ,,das hatte ich im Sturm
der Ereignisse ganz vergessen. :
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wiirdig, jeder verspirt ein gehol;enes Gefishl, auch wenn er hinter der nichispielenden Musik |

gehen kann. ..

,,Ob-er wohl mit seiner Ueberraschung diesen Besul
Leidligs gemeint hat ?* riet Schnipsli.

,,Nein, nein, davon konnte er nichts wissen. Ich hab
mit ihm ja noch gesprochen, bevor ich heimkam, ich hab
ihn ja beauftragt, Leidlig zu mir zu schicken, weil er b
ihm vorbeikormmen wollte. — .

,»Was kann den Rieter noch fiir eine Neuigkeit bringen? |

Lux zuckte die Schultern. ,,Ich habe keine Ahnung Ic_]lr
bin auch nicht: mehr sonderlich gespannt darauf. Mei |
Bedarf fiir den heutigen Tag ist eigentlich gedeckt.* .
Es dauerte nicht mehr lange, bis Rieter kam. Er kan
allein. : :
Lux begriisste ihn vergniigt: ,,Also, die Sache klappts
rief er ihm schon unter der Tiire entgegen. ,,Du wirst Pris
dent der stadtischen Kunstkommission. '

,,Wirklich ?* antwortete Rieter, aber er schien nicht
besonders beeindruckt zu sein. 1

,,Jch kann dir die erfreuliche Mitteilung machen, dast
Leidlig zuriicktritt und selber dafiir sorgen wird, dass d
sein Nachfolger wirst. Fallst du es nicht glaubst: Schnipsh
kann es bezeugen.®

gh

{un, \
{Mangebrachten Moment. Abgesehen davon,

- wJawohl, Herr Redaktor”, rief sie und nickie eifrig
di{lll- »Und was haben Sie nun fir eine. Ueberraschung ?
lleraus damit,
Ged’;lll); br‘r;:ss .u]*,h noch far eingn kleinen Augenblick um
H diesf: Q’n. ch hﬂl}e n}lch hlcrumlt jeman'd verabredet,
b I‘ Jemand wird innert kiirzester Zeit erscheinen.
st also noch nichis P
wWir 2 fragten Schnipsli und Lux erstaunt und zugleich,
,,Da‘nn. hat Herr Doktor Leidlig seinen Mund gehalten.*
wLeidlig ? Weiss er denn schon, was wir...?*
ei;:[‘:b:il:’imé gierade daz.u, wox‘m}f ich d_ie giinstige Gelegen-
ik, chopf ?rgr.lff und 11}11 weisungsgemdss zu dir
Lidly ‘kals war ndmlich noch jemand bei mir, und Herr
m, wenn man so sagen kann, in einem hochst
dass ja trotz
ﬂe:n ‘gsh 50 hoc}laui}fchﬁumenden Wogen der Erjeignissc
KOUlei’ Seirgw;ler ) Bote au.ch morgen wnedf:r er§cheinr¢n
Yool l;morgxges Erscheinen war schon beinahe in Frage
i Abe;umh elrstenmql . meiner rcdkatdrhch_en Layf—
Sohreihat 4 !C- habe mit ].Enischlossenhmt und List meine
ube von allen erwiinschten und weniger erwiinsch-

allen Gesichtern liegt ein stiller Abglanz
von Zufriedenheit und Freude, Das Volk
ist gewdhnt, beim Spaziergang seine Bun-
desréite zu sehen. Es ist aber auch ge-
wohnf, auf der Bundésterrase internationn?
bekannte Persénlichkeiten zu erblicken.

JHM.

Links: Wenn oben die Musik. spielt, sitzen die

Passivmitglieder auf dem Stishichen am Eingang

und kassieren die Zwanzgerli ein. Und jeder
gibt gern!

ten Anwesenden mit starker Hand gesiubert und meine
Pflicht getan. Das weitere wird sich nun historisch ent-
wickeln, und ich habe die Ehre, euch beide zu einem fest-
lichen Abendessen einzuladen.*

,,Iqh verstehe kein Wort“, sagte Lux.

Deine geistigen Fihigkeiten habe ich nie allzu hoch ein-
geschitzt”, erwiderte Rieter vergniigt. i

“,,Dle Einladung nehmen wir mit verbindlichstem Dank
an”, sagte Schnipsli.

,Hier bestitigt sich wieder einmal der iiberragende
Wirklichkeiissinn des weiblichen Geschlechts®, bemerkte
Rieter aufgerdumt, , sie hat vor allem realisiert, dass sie
etwas Gutes zum Essen bekommen soll. . .<

»Nein, aber im' Ernst, Noldi, was bedeutet dasy*
forschte Lukas. :

. 150 hab doch ein paar Minuten Geduld®, beschwichtigte
Rieter seinen Freund, ,,du wirst es schon noch erfahren.
Hierauf wandte er sich an Schnipsli: ,,Wic lange braucht
eine Frau, um sich anzuziehn und zu frisieren ? -— Sie sind
ja fir diese Frage besonders zustindig.

»Das lasst sich nicht ohne weiteres beantworten®,
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entgegnete sie, ,,bel mir geht es verhiltnismissig rasch, aber
es soll Frauen geben, die den ganzen Tag dafiir brauchen L

Da schellte die Tiirklingel.

»Also verhiltnismissig rasch®, sagte Rieter ratselhaft.

Als er sah, dass Schnipsli zur Treppe eilen wollte, um die
untere Tiire zu 6ffnen, kam er ihr zuvor und hielt sie mit den
Worten zuriick: ,,Lassen Sie mich bitte gehen . .. ich glaube,
meine Ueberraschung ist angelangt.” Er lief iiber die knar-
rendenStufen mit ein paar halsbrecherischenS#tzen hinunter.
Schnipsli und Lux mussten sich noch etwas gedulden, denn
Rieter kam nicht unverziiglich zuriick. Von unten her aus
der halboffen gebliebenen Eingangstiir, durch die Rieter
verschwunden war, vernahmen sie nur ein sehr leises, zwei-
stimmiges Gefliister. .
" Dann kam Rieter hinauf, hinter ihm erstleg ein weib-
liches Wesen die Stufen. Schmpsh warf Lux einen froh-
lichen, vielsagenden Blick zu. Aber was nun kam, dass hatte
auch sie nicht erwartet.

Rieter war oben angelangt und hereingetreten, dann
liess er das weibliche Wesen hereinkommen und sagte:

,,Darf ich vorstellen Fraulein Agathe Murck meine
Braut!“

,,Donnerwetter entfuhr es Lux; Schmpsh hatte iiber-
haupt die Sprache verloren.

Agathe Murck war kaum mehr wiederzuerkennen. Sie
trug eine weisse Bluse, die den Hals frei liess, ein rot- und
blau gestreiftes Jackchen und dazu einen passenden, blauen
Rock. Thr Haar lag in luftigen Wellen um den Kopf, es
leuchtete goldbraun, mit schimmernden Lichtern. Nichts
mehr von der altlichen, gramlichen Jungfer: ein frisches,
hitbsches Geschépf stand da, als ob die Marchenfee die ver-
zauberte, Prinzessin erlst hitte. v

,;Habe ich euch zuviel versprochen?‘ sagte Rieter iber-
miitig, ,,geniigt euch meine Ueberraschung ?*

»ole sehen um mehr als zwanzig Jahre jiinger aus®,
rief Lux, ,,wie ist das méglich?

,,Das ist ja sogar eins von den Modellkleldern die ich
entworfen habe , sagte Schnipsli, ,,und es steht Ihnen wie
angemessen.

,»Stimmt*, sagte Agathe, ,;ich hab’s bei SlbeISChmldtv
gekauft. Eben erst, vor einigen Minuten.*

: ,,Dass du noch hiibsch aussehen kénntest, das habe ich
gewusst’, erkliarte Rieter, ,,aber so hiibsch! Das ibersteigt
selbst meine Erwartungen.*

Agathe lachelte.

,;Also da wiinsche ich euch beiden wirklich von Herzen
Gliick !* sagte Lux und reichte beiden die Hand.

»,Meine herzlichsten Wiinsche!* bekréftigte Schnipsli.

Rieter sagte: ,,Weil du ja schliesslich mit deinem Brun-
nen diese ganze Geschichte auf dem Gewissen hast, haben
wir gedacht~ es gehore sich, dass wir sofort bei euch erschei-
nen.’

»Da habe ich j ja mit melnem Motto ungeahnt den Nagel
auf den Kopf getroffen.*

,sMit welchem Motto ?*¢ erkundlgte sich Agathe.

»Das Motto, mit dem ich mein Projekt gekennzeichnet
habe: ,,Jungbrunnen‘’ — erlauterte Lux, und fréhlich fiigte
er hinzu: ,,Ich konnte mir ja nachgerade allerhand ein-
bilden.* /

Schnipsli hatte sich noch nicht:von ihrem Staunen
erholt: ,,Wie ist das bloss moglich gewesen ? Alles hitte ich
eher erwartet als das.*

,»Das ist eine ‘lange Geschichte®, antwortete Rieter,
,»die Geschichte von einem siebenjihrigen Krieg. Vielleicht
erzihlen wir sie euch einmal. — Die Hauptsache ist wohl,
dass wir noch rechtzeitig den Rank gefunden haben, um

,‘s
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"Herr Schwerdtlin; und danke dafiir, dass Sie ihn so sch

Frieden zu schliessen. Und hoffentlich einen ewigen FI'IEde—;
so Gott will, was meinst du, Agathi?*‘ Dabei nahm ern
an der Hand.. i

,,Héngt das nur von mir allein ab?*‘ erwiderte g, und
sah 1hn fréhlich und verliebt an, ,,oder nicht auch eiy Wer
von dir?* ¢

,Wenn .du nicht allzu eifersiichtig seln wlm i
meinte Rieter ubermutlg

,,Wenn du mir nicht allzu sehr Anlass dafir glbst“
versetzte sie schlagfertig und vergniigt.: |

Wieder schellte die Tiirglocke.

,,Was kann denn jetzt noch kommen?* wunderte swh
Lux. ,,Mir reicht es bald wirklich fiir heute. . |

Schnipsli hatte inzwischen die Wohnungstur gebtnet uy g
war im Begriff, die Treppe hinunterzugehen, — aber schy
knarrten die Holzstufen unter schweren Tritten, die herauf
kamen, 1

,,Herr Birrmoser!‘ rief Schmpsh, ,,beehren Sie ung au)
einmal wieder persénlich. . 3

,,Jch muss denk wohl®, schnaufte der Postler

,,Was bringen Sie Gutes ?*

Der gewichtige Postler verschnaufte sich noch auf ds
obersten Stufe, trat herein, griisste alle Anwesenden {,
Reihe nach mit einem freundlichen Kopfmcken, die Hay
am Miitzenschirm, dann legte er die Miitze mit dem rotém
Futter nach oben auf den Tisch und begann in selner grogge’
Ledertdsche herumzukramen.

,,Haben Sie am Ende etwas E]ngeschrlebenes?‘
kundigte sich Lux, der auf ihn zutrat, ,,was ist es Gut

Der Péstler kratzte sich beddchtig hinterm Ohr,
weiss nicht, ob es etwas Gefreutes ist. Es sieht mi
verdichtig aus. Was haben Sie angestellt? Wenn §i
Auto hitten, aber Sie haben ja doch keins? — kénn
denken, es sei ein Bussenzettel ... Aber so?‘ Dabei
einen Brief bedenklich in der Hand. ,,Sie miissen:
freundlich sein und da unterschreiben. o

Er reichte Lux das Quittungsbuch’ und einen
stift.” Wahrend . Lux unterschrieb, sagte Herr Birrmos,
der Péostler: ;,Ich habe Thnen noch etwas sagen. wolIej Hen
Schwerdtlin, und weil ich gerade wieder einmal
Ihnen heraufkommen miissen, so mochte ich es Th
dieser Gelegenheit sagen. Es hat mir keine Ruhe g
ich habe ins Museum gehen miissen, um den Brunne
zusehen, von dem jetzt die ganze Stadt redet. Wissen
ich g]aube ich verstehe nicht grad viel von der Kun:
sehe gern ein schones Bild oder eine schone Figur. Dasm
mir Freude, aber ich weiss eben nicht, warum, wie
dle Leute es wissen, wie etwa der Herr Redaktor, wer
in den Zeitungen’ dariiber schreiben. Ich habe Thren B
nen gesehen, und ich méchte Ihnen sagen: er gefallt mi
tut einem wohl. Schon haben Sie den gemacht, alle Achtulf

gemacht haben. Lassen Sie die Leute dariiber reden, wel
diese nicht besser verstehen. Ich habe gedacht, ich .,y;;
Thnen das doch sagen, nichts fiir ungut, Herr Schwerdtll
,,Das freut mich, Herr Birrmoser‘, sagte Lux und al
ihn mit hellen Augen an. ,,Ich danke Thnen.* 9
Er reichte das Quittungsbuch mit seiner UnterschP
zuriick und nahm den Brief in Empfang
,,Was kann das nur fiir ein Brieflein sein®, W\mdev
sich Birrmoser mit kaum bezihmbarer Neugier, ,,Was 1‘?
Thnen da habe bringen miissen? Der Absender gefalt
némlich nur halb®. o
Lux betrachtete den Umsch]ag Polizeikommmsatlﬂ
der Stadt Burgwil®, las er, ,,was konnen denn die von '.
wollen? Sehr sonderbar. ..
,»,Mach auf! mach auf'“ rief Schnipsli zappelnd Vy,
Ungeduld.
,,51e - haben doch nichts angestellt,
Bicrmoser. |
,,Nicht dass ich wiisste*; erklirte Lux und riss d"“g

oder?* memtﬂ



f. Wahrend er las, bekam sein Gesicht einen immer
eren und argerlicheren Ausdruck. ,,So etwas!™
er, ,.nein! da hart sich aber schon alles auf!*
sagtgw;;s”steht drin ?‘ fragte Rieter, und auch Birrmoser
1 ielaugen. ) :
maCh[t)sztdlﬁrft gihr schon alle wissen‘’, sagte Lux, ,,ich will
uch vorlesen. Also passt auf, was mir das Polizeikommis-
o qat schreibt: ,,Polizei-Verfiigung. Gestiitzt auf Artikel
.Siamiundzwanzig -Schluss-Alinea der Stadt-Burgwiler Ver-
O;(e]nung betreffend der Organisatio_n der 'innern Polizeiver-
yaltung und auf Veranlassung einer eingegangenen Be-
whwerde - gegen: erstens, Schwerdtlin Lukas, Bildhauer,
ledig, wo [ " >
K,mstgewqrblerln, ledig, wohnhaft Altgasse 16, wegen fort-
esetzt einfacher Unzucht respektive Konkubinates; aus
Selcher Beschwerde hervorgeht, das obengenannte Per-
konen in der gleichen Wohnung wie Mann und Frau zusam-
inenleben, welches Verhiltnis .ge'eigl'let ist, 6ffenthchf:>s
Aergernis zu erregen und auch im Widerspruch steht mit
der offentlichen Ordnung, wird verfiigt: Dem Schwerdtlin,
[ukas und der Zurburg, Frida wird das gemeinsame Haus-
walten und Zusammenleben in der gleichen Wohnung unter-
sagt. Nichtachtung dieser Verfiigung bedeutet Ungehorsam
@égén eine behsrdliche Weisung und zieht geméss Artikel
hundertfiinfundvierzig, Strafgesetzbuch, eine Geldstrafe bis
auf Franken eintausend allein oder in Verbindung mit
Gefangnis bis auf einen Monat nach sich. Gegen diese Ver-

Brief au
ersta'unt

fiigung. kann beim Vorstand der stidtischen Polizeiver--

waltung Rekurs eingelegt werden. Unterschrieben: Der
Polizeikommissar: Kimmerli. — Da haben wir’s. Also,
Schnipsli,” jetzt ist es fertig mit dem frohlichen Kiinstler-
leben.” oo

‘Herr Birrmoser, -der Péostler, kratzte sich hinter den
Ohren, dann setzte ér langsam seine Miitze wieder auf und
ivandte: sich zum Gehen. ,,Das ist schon eine verflixte
Yerfiigung’, meinte er bedauernd. ,,Ich bin gewiss nicht
*uld dass ich sie Thnen habe ins Haus bringen miissen.
ho, behiit euch Gott miteinander, und nichts fir ungut,
Merr Schwerdtlin. ..
| ging aus der Tiir und die knarrende Stiege hinunter.
iyUhd was machen wir jetzt?“ fragte Schnipsli besorgt.

iyletzt Jauten wir zuerst einmal dem Polizei-Inspektor
anund erkundigen uns, was er davon hilt. Gib mir bitte
’das.Telephonbuch, es liegt dort auf dem Gestell zu oberst.*

I

hnhaft Altgasse 16, und zweitens: Zurburg Frida, -

Sie reichte Lukas das Buch, er stellte die Nummer ein.
Er wartete, dann sagte er:,,Verbinden Sie mich bitte mit
dem Herrn Polizei-Inspektor. — Danke‘‘. Er wartete wieder,
dann schien sich der Gewiinschite am andern Ende des Drahtes
gemeldet zu haben.. , Herr Inspektor? Hier Schwerdtlin,

. Ja, der Bildhauer, jawohl, Herr Inspektor. Ich habe da gerade
eine Polizeiverfiigung erhalten. So, Sie wissen, um was es
sich-handelt. Ja, nun heisst es da, ich kénne Rekurs einlegen.
Was 1st da gegen diese Verfiigung zu machen?* Er lauschte
eine Weile, dann sagte er: ,,Wie? Ach, so meinen Sie?‘ und
lachte. ,,Danke, Herr Inspektor. |Guten Abend, Herr In-

- spektor. Noch lachend héngte er ein.

,,Was ist denn da zu lachen ?*‘ forschte Schnipsli, ,,Was
hat er gesagt?“

,,Er hat auch gelacht®, sagte Lux.

,,Gelacht 2 wunderte sich Schnipsli, aber er wird doch
wohl auch etwas gesagt haben ?*

,,Oh ja, gesagt hat er auch etwas. ..’

,,Aber so rede doch, Lux, — was hat er gesagt ?*“ Schnipsli
verging fast vor kribbelnder Ungeduld. . .

Aber Lux griff nach ihr und zog sie zu sich her, fasste
mit der Hand in ihr Haar, hielt ihr den Kopf fest, so dass
er ihr mitten in die Augen sehen konnte. ,,Er hat gesagt, es
gebe ein ganz einfaches Mittel dagegen.

,,Und das ware?. .. »

Lux deutete auf Rieter und Agathe, die nah beisammen
standen, einander an den Hinden hielten, nur mit halber
Aufmerksamkeit an den Ereignissen in threr Nihe teilnahmen
und gliickselig lachelten. ,, Gute Beispiele verderben schlechte
Sitten‘, scherzte Lux, ,,da haben wir das sprechende Bei-
spiel dafir. ; , ;

,,Als0, nun sag doch schon endlich, was er gemeint hat ?*
verlangte Schnipsli fast zornig. :

,;Aber mein Schnipslibutzli®, neckte sie Lux, ,,darauf
konntest du wirklich 'selbst auch kommen.* Er lachte ihr
ins Gesicht, dann sagte er:.,,Was fiir ein Heilmittel wird es
fiir uns denn wohl geben ? Kommst du noch nicht darauf ? —
Heiraten! Dann gab er ihr einen langen Kuss auf den
Mund. .

FErlost atmete. sie auf, schlang die Arme um ihn und
meinte: ,,Ja, wenn es nur das ist, Luxli, dann heiraten wir

halt. .. :
ENDE

3

Dag geiht bt derige Alage i H*Milltonten u Mil-
lionen yne. Mi ditecht’s, fitr iifes Landli tat'8
e3 mit soee derige Hife! Ganf 1 Chlote. Aber
wie’s bt 18 dbe fo geiht. yede RKanton het
Angft, der ander donnt oppis itberdp, wo ax
gdrn bitt gha. Mee mieiit 1 der Lommifjione, im
Parlamint u a Berjammlige uf dié unbe-
dingti Qibednottoandigfert ,diefes” Projaftes
filv die befrdffendt Gdged bhie, me macht uf
bie ufferordentled) giinftige Borbedingige, uf hie
abfolutt Dringlecheit ufmerfiam u verficheret,
bag brénnende BVerchehradproblem mit dexr BVer-
witcflechung o bam Plan uf ei Chlapf dhonne
#lofe. U nie beioyft, daf fo ne Flughafe niene
- anderd da hargridhtet wdrde tweder uf der Blé-
derette z'Qaujanne, uf der Magadino-Webeini
im Teffin, bim Alte-Rbh ober uf em Stdrne-
fald 3’Bafel. — &3 et doch mi Fitiiri afe jedi
Stabt u jedes Stedtlt i der Schiwys Bppis blun-
b I bers. Me bruudyti nid detewdq notli g'tue. Jich
efammliq Bei fifer Bolfsvertritter maqe Bafel mit dbem Tropeninititut u dem eidgensi=
[bseriiche Bivilffugplas same brichtet, G jilhe Sabovatorium, o jie b3 Serum . fiir
i b idbnts qroagleiti Kontindntalflughife dDuul- u Chlanefitiich fabrizieve, nid sfriede?
"tt U3, mit Betonpijte, BVeriwaltiggebaud, Laufanne het b3 Bundesgridht u St. Galle
t[l ﬁ?“ffe, Autogarage, Ustunftsburean, Bil- d'Handelshodhidhuel, e Matertalpritefigsaftalt
ntba ter_efsitera — presis e fo wie dppe i 1 eidgendffijhi Bitro, B'Biiri het fie die Ted)-
ke gmﬁ% Bahnhsf, €3 licdhtet eim jdho i, nijhi Hochjhuel, 3Biel, FBurdlef u 3"Winter-
kb, etortierti ~ Rollfalder Davemiiehe. Dre thur fi Tedhnifitmmer w mir 3Bérn ft mit dem
|

et %ggl} u ig fi vor em Barometer
ber u bei gluegt was 58 Watter ivell.
m iid) Wejtwind 1 unbdenine geiht dex
. .‘,Daﬁ’ ij fitva nid quet. We aber fo na
£ jeufe Bife ma Merfter warde, de hei mer
i e jdhdne Tag, Di Rung wei mer einifd
i bem'%orhte.tar sue” Dexr Miggu het der
e 1 93 @iletarmlod) gftedt u der Htet
» Bl iiber v'Stirnen ufe qmitpft. €5 ifh foi
| A . Silbander fi mer gag dem Marzili-
MOIbEINL gue. ,Befdh qldfe, i ber Bun-

fire Berdehrafiugsitg st emel qiwith nid Bundeshuus u dem Birvegrabe emel iwie

Lni.“me Mtteli landen oder ftarte. Aber Ve- 3frede. Fritecher hei mer no der Cholen-Cidam
Pifte 1 1008 drum 1 dra hanget, dhofte Gld,

gba. €3 1jch quet ifch dba gftorbe, jif, wo’s Tener

Chole meh z'wertrage git. — We de Y'Qiit in
8 paar Jabre i adhtzache Stung vo Neuyorf i
VSdwy; ot flilge, wird’s ne dant be niit
usmadye, no feuf Sting vo Ganf uf Fravefald
oder angerhalbi Stung o Biiri uf Bafel abe
mit der’ Vahn g'fahre. W wenn ed fedh jott
seige, daf fie boch preffanter Her fiir ga BVarn,
Qugano, ©t. Moti oder ga Chrailige 3'vofle,
donnt me a fettigen u anbeven Orte gang no
o hlyneri Flugplasli boue u fo quafi e Luft-
brotfhgeverchehr wrganifiere. — 3 iy halt
ungeretnifd nitt melh gquet gnue! I gloube jits
de gly, die Nadychriegdprojaft hei be Liit
b'Chopf verdrdaiht. Laibesplamig, Hotel u
Surortjartieriq — wue darf der Afdhiup a bdie
neut 8yt nid verpafle — jo iitd bt jedex
Glagehett qredt. Die Einte wer mit Vollbampi
porindrts, die Andere brdamie. War Het racht?!
Chunnt’s quet, de wott e Jede derby gft fi.
Chunnt's drumu, de fi ' Umitand jchuld,

@h nu, fig's wie’s well. Da druf hbi rer
emel de gang jicder radne, ndmled) uf o'Alters-
1 Hinterbliebene-Verficherig. Der Eyrpertebricht
fodx dbifle 1 big 1948 {BIl be o D5 (Gfefs diire
it. Abex nte witrd’s nid glowbe, daf fogar ed fet-
tig8 notindndigd u quets Giel, e3 Gies, wo den
alte, perbrudhte Ritt, de Witfroue u de Waife-
dhinder en Eriftang fideret, o finer Gagner het.
Aber dasd ijch leider lo. Dem Einte paBt’s —
dem Anbdere 1’8 nid rdcdht. Presig wie bim
Milchprys, Ehabderi,
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